MK1 MOD 2-M STRIPPED AMBIDEXTROUS LOWER RECEIVER

MK1 MOD 2-M Stripped Lower Receiver PWS MK1 MOD 2-M Multi-Caliber
Lower, Forged 7075-T651, Hard Coat Black Anodized per MIL-A-8625F Type IlI
Class 2, AR-15 Compatible Proprietary Parts Included: Left side magazine
release, Bolt catch spring, Bolt catch screws, Tension screw, Bolt release lever,
Bolt release through pin Weight: 7.6 oz. stripped with no parts installed
7075-T651 Hard coat anodize, per Mil 8625 Type Ill Class 2

Attributes

¢ Name: MK1 MOD 2-M STRIPPED AMBIDEXTROUS LOWER RECEIVER
¢ Manufacturer: PRIMARY WEAPONS
e Product no.: 430113184

e Mfr. No.: MK1-M2-LWR

¢ Cartridge: Multi

¢ Color: Black

¢ Finish: Anodized

e Make: Primary Weapons System

¢ Model: MK1 Mod 2-M

e Style: Stripped

¢ Delivery weight: 0.408kg

¢ Shipping height: 83mm

¢ Shipping width: 178mm

¢ Shipping length: 267mm

e UPC: 811154033130

Item details

Made in USA
US export classification: 0A509.b
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Sicherheitshinweise fur den MK1 MOD 2M
Abgezogenen Unterempfanger

Einleitung

Herzlich willkommen! Du hast den MK1 MOD 2M Abgezogenen Unterempfanger von Primary Weapons erworben.
Dieser Leitfaden bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des
Produkts. Bitte lies alle Anweisungen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und
effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass alle Teile des Unterempfangers in gutem Zustand sind und keine
sichtbaren Schaden aufweisen, bevor du ihn verwendest.

Erhohte Riickrufe: Achte auf Rlckrufinformationen, die Uber offizielle Kanale bereitgestellt werden.
Melde gefahrliche Produkte umgehend den zustandigen Behdrden.

OnlineShopping: Wenn du das Produkt online erworben hast, beachte, dass die gleichen
Sicherheitsstandards wie in physischen Geschaften gelten.

Besondere Verbraucherfokussierung: Achte darauf, dass Kinder und andere gefahrdete Gruppen
nicht unbeaufsichtigt mit dem Produkt in Kontakt kommen.

EUKontaktstelle: Bei Fragen zur Produktsicherheit solltest du dich an die zustandige EUKontaktstelle
wenden.

Schnelle Warnungen: Halte dich tber die Sicherheitswarnungen auf der Plattform Safety Gate der EU
auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Alterseinschrankung: Dieses Produkt ist nicht fiir Personen unter 18 Jahren geeignet. Halte es von
Kindern fern.

Schutzkleidung: Trage immer geeignete Schutzkleidung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe,
wahrend der Installation und Nutzung.

Sichere Aufbewahrung: Bewahre den Unterempfanger an einem sicheren Ort auf, der flir Unbefugte
unzuganglich ist.

Vermeidung von Gefahren: Vermeide den Kontakt mit Wasser und anderen Flissigkeiten, um
Korrosion und Funktionsstérungen zu verhindern.

Sorgfaltige Handhabung: Gehe beim Umgang mit dem Produkt vorsichtig vor, um Verletzungen zu
vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation:

1. Stelle sicher, dass alle notwendigen Werkzeuge bereitliegen, bevor du mit der Installation
beginnst.

2. Befolge die Anweisungen des Herstellers zur Installation der kompatiblen Teile.

3. Uberprife nach der Installation alle Verbindungen auf festen Sitz und Sicherheit.

Nutzung:

1. Verwende den Unterempfanger nur mit kompatiblen AR15 Teilen.

2. Uberpriife vor jedem Gebrauch, ob der Unterempfénger und die verwendeten Teile in
einwandfreiem Zustand sind.

3. Halte dich an alle Sicherheitsrichtlinien wahrend des Gebrauchs.



Entsorgungsanweisungen

¢ Umweltgerechte Entsorgung: Entsorge den Unterempfanger und alle zugehérigen Teile gemaR den
oOrtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und Elektronik.

¢ Recycling: Wenn mdglich, bringe das Produkt zu einem Recyclingzentrum, das auf die Entsorgung von
Waffen und Waffenteilen spezialisiert ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen zur Produktsicherheit oder bei Fragen zur Nutzung des MK1 MOD 2M Abgezogenen
Unterempfangers wende dich bitte an die zustandige EUKontaktstelle oder den Handler, bei dem du das Produkt

erworben hast.



MK1 MOD 2M Stripped Ambidextrous Lower
Receiver Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MK1 MOD 2M Stripped Ambidextrous Lower Receiver. This guide provides essential
safety information, usage instructions, and disposal guidelines to ensure safe handling and operation of your
product.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

¢ Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.

Report any unsafe product conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper installation may lead to malfunction.

o Use of noncompatible parts may compromise safety and performance.
¢ Avoiding Hazards:

o Only use components designed for the MK1 MOD 2M model.

o Ensure that all parts are installed correctly and securely.

o Never attempt to modify the product beyond its intended use.
¢ Age Restrictions:

o This product is intended for adult use only. Keep it away from children.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

1. Ensure you have all necessary tools and components.

2. Follow the manufacturer's specifications for assembly.

3. Verify that all parts are compatible with the MK1 MOD 2M model.

4. Tighten all screws and components securely to prevent loosening during use.

¢ Usage:

o Always handle the lower receiver with care.

o Ensure that the firearm is unloaded before installation or maintenance.

o Regularly check the functionality of the magazine release, bolt catch, and other components.
o Use the product in a safe environment, away from distractions and hazards.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MK1 MOD 2M Stripped Ambidextrous Lower Receiver, please refer
to the manufacturer's contact details provided on the packaging or the official website.



Guide de Sécurité du Récepteur Inférieur MK1
MOD 2M

Introduction

Ce guide a pour but de t'informer sur la sécurité et I'utilisation du Récepteur Inférieur dépouillé MK1 MOD 2M de
Primary Weapons System. Il est important de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres
lors de l'utilisation de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est conforme aux lois et réglementations locales avant de I'utiliser.

o Vérifie régulierement I'état du récepteur inférieur et des pieces associées pour détecter tout signe
d'usure ou de dommage.

* Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

¢ Informetoi sur les procédures de rappel et d'alerte concernant ce produit via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de
sécurité et des gants, lors de la manipulation du récepteur.

¢ Ne modifie pas le récepteur ou ses composants sans une connaissance approfondie des conséquences
potentielles.

e Evite de tirer avec le récepteur dans des conditions météorologiques extrémes, y compris la pluie, la
neige ou des températures tres élevées.

¢ Ne laisse jamais le récepteur sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assuretoi que toutes les piéces nécessaires sont présentes avant de commencer
I'installation.

2. Assemblage :

Fixe la libération de chargeur c6té gauche.

Installe le ressort de retenue de boulon et |a vis de retenue de boulon.

Fixe la vis de tension et le levier de libération de boulon.

Installe la libération de boulon a travers la goupille.

3. Vérification : Une fois installé, vérifie que toutes les piéces sont solidement fixées et fonctionnent
correctement.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Utilisation

Avant chaque utilisation, vérifie que le récepteur est propre et exempt de débris.

Charge le récepteur uniquement avec des munitions appropriées et compatibles.

Lorsque tu tires, adopte une position stable et assuretoi que la zone est sécurisée.

Apres utilisation, nettoie soigneusement le récepteur pour éliminer les résidus de tir et I'humidité.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du récepteur et de ses composants conformément aux réglementations locales en matiere de
déchets dangereux.



* Ne jette pas le récepteur avec les ordures ménageres. Renseignetoi sur les points de collecte appropriés
pour les équipements en métal ou les pieces d'armement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un représentant autorisé de
Primary Weapons System ou visite leur site web pour plus d'informations. Assuretoi de garder ce guide a portée
de main pour référence future.

En respectant ces directives, tu contribues a assurer ta sécurité et celle des autres lors de |'utilisation du
Récepteur Inférieur MK1 MOD 2M.



Guida di Sicurezza per il Ricevitore Inferiore
Stripped MK1 MOD 2M

Introduzione

Grazie per aver scelto il Ricevitore Inferiore Stripped MK1 MOD 2M di PRIMARY WEAPONS. Questo prodotto e
progettato per garantire prestazioni elevate e durata. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il ricevitore sia utilizzato solo in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il ricevitore per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il ricevitore se ci sono segni di danni o0 malfunzionamenti.

Conserva il ricevitore in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo parti e accessori compatibili con il ricevitore MK1 MOD 2M.
Indossa sempre occhiali protettivi durante I'installazione e I'uso del ricevitore.
Non tentare di modificare o alterare il ricevitore in alcun modo.

Segui sempre le normative locali relative all'uso di armi e accessori.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione all'Installazione

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari.
o Lavora in un'area ben illuminata e pulita.

2. Installazione del Ricevitore

o Posiziona il ricevitore su una superficie piana.
o Fissa il ricevitore utilizzando le viti e i perni forniti nel kit.
o Verifica che tutte le parti siano saldamente fissate e che non ci siano allentamenti.

3. Uso del Ricevitore

o Sequi le istruzioni del produttore per I'uso corretto del ricevitore.
o Assicurati che il caricatore sia correttamente inserito e che il meccanismo di rilascio funzioni senza
intoppi.

4. Controllo PostUso

o Dopo ogni utilizzo, controlla il ricevitore per eventuali segni di usura o danni.
o Pulisci il ricevitore per rimuovere polvere e detriti.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il ricevitore insieme ai rifiuti domestici.
¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento di prodotti elettronici e materiali metallici.
¢ Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento del ricevitore.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori domande o chiarimenti riguardo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il punto di

contatto dell'Unione Europea per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere il numero di modello e altre
informazioni pertinenti quando richiedi assistenza.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza ti aiutera a garantire un uso sicuro e responsabile del Ricevitore Inferiore
Stripped MK1 MOD 2M. La tua sicurezza & la nostra priorita. Grazie per aver scelto PRIMARY WEAPONS.



Bruksanvisning for MK1 MOD 2M Strippet
Ambidextrous Lower Receiver

Introduksjon

Takk for at du valgte MK1 MOD 2M Strippet Ambidextrous Lower Receiver fra Primary Weapons Systems. Denne
bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les
ngye gjennom denne veiledningen for a sikre sikkerhet og optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med alle gjeldende lover og forskrifter i ditt omrade.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Kontroller produktet for skader far bruk, og unnga a bruke det hvis det er skadet.
Oppbevar alltid produktet pa et sikkert sted nar det ikke er i bruk.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid passende verneutstyr nar du handterer eller installerer produktet.
e Unnga a bruke produktet i naerheten av brennbare materialer.

¢ Fglg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.

* Vaer oppmerksom pa at feil bruk kan fare til alvorlige skader eller ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at alle deler er til stede og i god stand far installasjon.
o Les bruksanvisningen ngye fgr du begynner.

2. Installasjon:

o Installer venstre side magasinfrigjering ved a falge produsentens spesifikasjoner.
o Fest boltfang fjeer og boltfang skruer pa de angitte plassene.

o Installer tension skruen i henhold til produsentens instruksjoner.

o Monter boltfrigjgringshandtaket og boltfrigjgring gjennom pin.

3. Bruk:

o Nar produktet er installert, test det for funksjonalitet fgr bruk.
o Sgrg for at alle bevegelige deler fungerer som de skal.
o Unnga a bruke produktet under ugunstige forhold som ekstrem varme eller fuktighet.

Avhendingsinstruksjoner

¢ Fglg lokale retningslinjer for avhending av produkter.

» Unnga a kaste produktet i vanlig sgppel; se etter spesialiserte resirkuleringsprogrammer for
metallprodukter.

e Sgrg for at produktet er sikkert avhendet for & unnga skader pa miljget.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om produktet eller sikkerhetsrelaterte bekymringer, vennligst kontakt produsenten eller din lokale
forhandler. Det er viktig a ha tilgang til kvalifisert stgtte for a sikre trygg og korrekt bruk av produktet.

Vi haper at denne bruksanvisningen gir deg all ngdvendig informasjon for en trygg og effektiv bruk av MK1 MOD
2M Strippet Ambidextrous Lower Receiver. Takk for at du valgte Primary Weapons Systems!
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